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MORE THAN COOLING



IGLOO

MORE THAN COOLING

At IGLOO we know that cooling equipment enhances the functionality
of large format stores. Guided by the needs of our clients we have
created the VARIO family of multidecks. Thanks to the offer of devices
with a wide range of functionalities, the VARIO device creates a new
philosophy of sales.

W firmie IGLOO wiemy, ze urzadzenia chtodnicze podnosza funkcjo-
nalnosc wielkopowierzchniowych sklepow. Kierujac sie potrzebami
naszych klientow stworzylismy rodzine regatow marketowych VARIO.
Dzieki oferowanym urzadzeniom o szerokim zakresie funkcjonalnosci
urzadzenia Vario tworza nowa filozofie sprzedazy.

Wir bei IGLOO wissen es, dass Kihlgerate die Funktionalitat der
groRfla chigen Supermarkte optimieren. Um den Bedtirfnissen unserer
Kunden entgegenzukommen, haben wir die Supermarktregale VARIO
entwickelt. Dank den zahlreichen funktionalen Lésungen schaffen die
Gerdte Vario eine neue Verkaufsphilosophie.

ONE VARIO,
MANY VARIANTS

NEW VARIO 3 - NEW SOLUTIONS

We have created a new line of VARIO 3 by intro-
ducing amenities which meet our customers’

needs and expectations.

DP

Sliding doors with combined glass
Drzwi przesuwne z szybami zespolonymi
Schiebettr mit Sicherheitsglas

DU

Hinged doors with combined glass
Drzwi uchylne z szybami zespolonymi
Tur mit Isolierverglasung, klappbar

M

Freezing passive hinged doors
MroZnicze, pasywne drzwi uchylne
Tiefkihl-Passiv-Drehttiren

VE

Device is designed for storing vegetables and fruits
Urzadzenie przeznaczone do przechowywania warzyw i owocow

Vorrichtung zur Aufbewahrung von Obst und Gemuse



SMART INTERNAL AIR CIRCULATION SYSTEM
- curtain system 3S & 2S

- Reduction of cooling power demand by 10%

- Evaporator surface increased by 55%

- Automatic fan speed control system

Energy-saving ECM fans (quiet and waterproof) which reduce the
energy consumption of fans by up to 60%

SMART INTERNAL AIR CIRCULATION SYSTEM
3 CURTAINS
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INTELIGENTY SYSTEM OBIEGU POWIETRZA
WEWNETRZNEGO - system 3S oraz 2S

- Zmniejszenie zapotrzebowania na moc chtodnicza regatu o 10%
- powierzchnia parownika zwiekszona o 55%

- system automatycznej regulacji predkosci wentylatoréw
Energooszczedne wentylatory ECM (ciche i wodoszczelne), ktére
redukuja zuzycie energii wentylatorow az o 60%

SMART INTERNAL AIR CIRCULATION SYSTEM
- Luftschleier-System 3S & 2S

- Reduzierung des Kihlleistungsbedarfs um 10%

- Verdampferflache um 55% erhoht

- Automatische Steuerung der Liftergeschwindigkeit
Energiesparende ECM-LUfter (leise und wasserdicht), die den
Energieverbrauch von Liftern um bis zu 60% senken

NO DEFROST SYSTEM

combining with the MULTICOOL IGLOO inverter aggregate
additionally gives up to 45% energy savings

NO DEFROST SYSTEM

w potaczeniu z agregatem inwerterowym MULTICOOL IGLOO
dodatkowo daje nawet 45% oszczednosci energii

NO DEFROST SYSTEM

kombiniert mit dem MULTICOOL IGLOO Inverter-Aggregat ergibt
zusatzlich eine Energieeinsparung von bis zu 45%

MAKSYMALNA WIDOCZNOSC PRODUKTOW
| ESTETYCZNY DESIGN

- Ponad 85% powierzchni regatu dedykowana jest na ekspozycje
produktow

- Nowoczesny transparentny system drzwi i uchwytow

- Brak widocznych elementow taczacych zaréwno wewnatrz jak i
na zewnatrz urzadzen

- tatwosc¢ w utrzymaniu w czystosci

en

de

MAXIMUM PRODUCT VISIBILITY AND
ESTHETIC DESIGN

- Over 85% of the multideck surface area is dedicated to product
exposition

- Modern transparent door and handle system

- Lack of visible connecting elements both inside and outside the
device

- Easy to clean

MAXIMALE PRODUKTSICHTBARKEIT UND
ASTHETISCHES DESIGN

- Uber 85% des Kilhlregals sind fiir die Produktausstellung
bestimmt

- Modernes transparentes Tur - und Griffsystem

- Keine sichtbare Verbindungselemente innerhalb und auferhalb
des Gerates

- Einfach zu sdubern



ECO FRIENI

In VARIO 3 we have used energy-efficient air fans. Thanks to the use
of electronically commutated engines we've lowered the cost of elec-
tricity consumption by 55%. The levels of noise generated by the fans
is also lower, and their lifespan is much longer. In addition, the ener-
gy-efficient fans have an electronic control system that can be easily
regulated.

W VARIO 3 zastosowalismy energooszczedne wentylatory powietrza.
Dzieki wykorzystaniu silnikow komutowanych elektronicznie obni-
zylismy koszty zuzycia energii elektrycznej o 55%. Nizszy jest takze
poziom hatasu emitowanego przez wiatraki, a ich zywotnos¢ znacznie
dtuzsza. Dodatkowo energooszczedne wentylatory posiadajg elektro-
niczny uktad sterujacy, ktéry mozna tatwo regulowac.

Unser VARIO 3 wurde mit energiesparenden Luftern ausgestattet.
Dank dem Einsatz von elektronisch kommutierten Motoren konnten
wir den Stromverbrauch um 55% reduzieren. Der Larmpegel der Lifter
wurde reduziert und die Lebensdauer der Lifter erheblich verbessert.
Zusatzlich verfligen die energiesparenden Lifter tber ein elektroni-
sches Steuersystem, der einfach geregelt werden kann.

SAVE ENEF

SMART INTERNAL
AIR CIRCULATION SYSTEM - 3 CURTAINS

ABOUT VARIO 3

ATTRIBUTES

ATRYBUTY / ATTRIBUTE

Smart internal air circulation system

- 3 curtains (3S)

Inteligenty system obiegu powietrza wewnetrznego
- 3 kurtyny (3S)

Intelligentes internes Luftzirkulationssystem

- 3 Vorhénge (3S)

Electronic temperature controller
Elektroniczny regulator temperatury
Elektronische Temperaturregelung

Night roller blinds
Roleta nocna
Nachtrollo

For use with an external cooling unit
Urzadzenie na agregat zewnetrzny
FUr externes Aggregat geeignet

Price strips
Listwy cenowe
Scannerleisten

Additional illumination of shelves
Dodatkowe podswietlenie pdtek
Zusatzliche Beleuchtung der Ablagen

Side panels made of double combined
tempered glass (full side panels available)

Boki szklane z szyby zespolonej
(dostepne petne boki)

Seitenteile aus Sicherheitsglas
(zur Wahl volle Seitenteile)

Exposition shelves with height
and angle adjustment

Potki ekspozycyjne z mozliwoscia
regulacji wysokosci i kata zawieszenia

Auslagen, Hohen-
und Neigungsverstellung moglich



VARIO 3 VARIO 3 DU

RECOMENDED WITH @T‘ RECOMENDED WITH @T‘
i v i v
MultiCool g5+ MultiCool g5+

% 3M1 (-1/+5°C) / 3M2 (-1/+7°C) / 3H1 (+1/+10°C)

IE 3M1 (-1/+5°C) / 3M2 (-1/47°C) / 3H1 (+1/+10°C)
R448 & /R449 & /R744 &

R448 & /R449 & /R744 &

KA 125 188 250 313 375 A

1.25 1.88 250 313 3.75

@ REMOTE @ REMOTE

VARIO 3 is the latest line of refrigerated multidecks introducing the latest technological innova-
tions to meet the needs of our customers adapted to large-format stores.

Hinged doors with combined glass - door soft closing system (DU)
VARIO 3 to najnowsza linia regatéw chtodniczych wprowadzajacych najnowsze innowacje tech-

nologiczne spetniajace zapotrzebowanie naszych Klientéw dostosowane do sklepow wielkopo- Drzwi uchylne z szybami zespolonymi - system miekkiego domykania drzwi (DU)
wierzchniowych.

VARIO 3 ist die neueste Linie von Kihlregalen, die die neuesten technologischen Innovatio-
nen einfuhrt, um die Beddrfnisse unserer Kunden zu erftllen, die an grol3formatige Geschafte
angepasst sind.

Tar mit Isolierverglasung, klappbar - Soft - Close - System (DU)

REUSE REDUCE LED LIGHTING EC & INDUCTIVE CFC 100% FREE MONITORIN REUSE REDUCE LED LIGHTING EC & INDUCTIVE CFC 100% FREE MONITORIN
RECYCLE IN' STANDARD FANS ENGINE @ €02 READY SAFE OZONE MONITORING EASY SERVICE HACCP SOLUTIONS RECVCLE FERLGHTING EC & INDUCTIVE Q CO2 READY S ONE MONITORING EASY SERVICE HACCP SOLUTIONS



VARIO 3 DP

RECOMENDED WITH @T‘
i v
MultiCool g5+

&E 3M1 (-1/+5°C) / 3M2 (-1/47°C) / 3H1 (+1/+10°C)
R448 & /R449 & /R744 &

KA 125 188 250 313 375

@ REMOTE

Sliding doors with combined glass - door soft closing system (DP)
Drzwi przesuwne z szybami zespolonymi - system miekkiego domykania drzwi (DP)

Schiebettr mit Sicherheitsglas - Soft - Close - System (DP)

REUSE REDUCE LED LIGHTING EC & INDUCTIVE CFC 100% FREE MONITORIN REUSE REDUCE LED LIGHTING EC & INDUCTIVE
RECYCLE IN'STANDARD FANS ENGINE m €O2 READY SAFE OZONE MONITORING EASY SERVICE HACCP SOLUTIONS RECYCLE IN'STANDARD FANS ENGINE Q CO2 READY

VARIO 3 \E

RECOMENDED WITH

MultiCool

D

CFC 100% FREE
SAFE OZONE MONITORING

INVERTER UNIT ,@i‘l
IE 3M1 (-1/+5°C) / 3M2 (-1/47°C) / 3H1 (+1/+10°C)
R448 & /R449 & /R744 &

KA 125 250 375
@ REMOTE

VARIO 3 VE is a device which completes the line of multidecks for large surface stores for sto-
ring vegetables and fruits. Equipped with a night blind.

VARIO 3 VE jest urzadzeniem uzupetniajgcym linie regatoéw do sklepéw wielkopowierzchniowych
przeznaczony do przechowywania warzyw i owocow. Wyposazony jest w rolete nocna.

VARIO 3 VE ist ein Gerét, das die Regallinie fir gro3flachige Geschafte zur Aufbewahrung von
Gemise und Obst ergénzt. Mit Nachtrollo ausgestattet.

EASY SERVICE HACCP SOLUTIONS



VARIO 3 VM

RECOMENDED WITH @T‘
i v
MultiCool g5+

% 3L1(-22/-18°C) I G Lo o

R448 & /R449 & |/R744 & MORE THAN COOLING

KA 156 234 312 390
@ REMOTE

We are one of the most dynamically-growing producers of commercial cooling solutions
in Europe. We have built a brand whose innovative products, quality and design are
recognized both in Poland and on the international market.

Jestesmy jedna z najdynamiczniej rozwijajacych sie firm wsréd producentéw przemysto-
wych rozwiazan chtodniczych w Europie. Zbudowalismy marke, ktéra dzieki innowacyj-
nym produktom, jakosci oraz stylistyce, zyskata uznanie zaréwno w Polsce, jak rowniez

na rynkach miedzynarodowych.

Wir sind eine der sich am dynamischsten entwickelnden Firmen unter Produzenten von
Industriektihlgeraten In Europa. Wir haben eine Marke gegriindet, die dank innovativen
Produkten, Qualitat und Stilistik sowohl in Polen, als auch auf dem internationalen Markt
anerkannt ist.

VARIO 3 M is another version of the latest multideck line adapted to large surface stores, a
freezing device adapted to store products at low temperatures. The hinged door system is made
in the Energy Free glass technology thanks to which we obtain a high level of energy efficiency
while maintaining maximum transparency of the exhibition space.

VARIO 3 M to kolejna wersja najnowszej linii regatéw dostosowana do sklepdw wielkopo-
wierzchniowych, urzadzenie mroznicze, dostosowane do przechowywania produktéw w niskich
temperaturach. System drzwi uchylnych jest wykonany w technologii Energy Free glass, dzieki
ktorej uzyskujemy wysoki poziom energooszczednosci przy zachowaniu maksymalnej transpa-
rentnosci przestrzeni ekspozycyjnej.

VARIO 3 M ist eine weitere Version der neuesten Regallinie fur groRflachige Geschéfte, ein
Gefriergerét fur die Lagerung von Produkten bei niedrigen Temperaturen. Das Drehtiirsystem
wurde mit Non-energy Glastlren hergestellt, dank der wir eine hohe Energieeffizienz bei maxi-
maler Transparenz der Ausstellungsflache erreichen.

REUSE REDUCE LED LIGHTING EC & INDUCTIVE CFC 100% FREE MONITORIN
RECYCLE IN'STANDARD FANS ENGINE Q) coz rerdy SAFE OZONE MONITORING EASY SERVICE HACCP SOLUTIONS
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VARIO 3L 90 VARIO 3 L 110 VARIO 3 DU L 90 VARIO 3 DU L 110 VARIO 3 H 90 VARIO 3 H 110 VARIO 3 DU H 90 VARIO 3 DU H 110
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REUSE REDUCE LED LIGHTING EC & INDUCTIVE CFC 100% FREE MONITORING REUSE REDUCE LED LIGHTING EC & INDUCTIVE CFC 100% FREE MONITORING
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